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1  CE: CO-COR Helix V-VE CC-CCE

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
We. th fact decl ’ | CO-...HELIX V.../CC...
e, € manuracturer, declare under our sole
responsibility that these booster set types of the series, COR-...HELIX V.../CC...
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen COR-...HELIX VE---/CCE---
Verantwortung, dass die Druckerhéhungsanlagen der
Baureihen,

(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE

_2014/68/EU - PRESSURE EQUIPMENT / DRUCKGERATERICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005;
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollméchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

.. . D-44263 Dort d
Digital unterschrieben ertmun

Dortmund, ' &%‘/}MV\ von Holger Herchenhein .
Datum: 2021.11.26 mlo

09:46:03 +01'00'

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

H. HERCHENHEIN Wilopark 1 .
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund i
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EpEiG, 0 KaTAOKEUAOTNG, SNAWVOUNE e anoKAEIOTIKA JIKN pag eubuvn OTI
EL auToi o1 TUNol booster Tng oeIpag, CO-...HELIX V.../CC...
(O CEIpIaKdG APIBIGS GNUEIGVETAI OTO TAPNEAAKI TOU NPOIGVTOC) COR-...HELIX V.../CC...
< OTNV KATAOoTAoN NAapadoong CUPHOPP®VOVTAl HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG COR-...HELIX VE.../CCE...
; 0dnYi€eg Kal Tn OXETIKN €OVIKN vopobeaia:
S
g |1 2006/42/EC - Mnxavipata || 2014/68/EU - ESonAIopog uné nison || 2014/30/EU - HAEKTpopayvnTIKAG cupBatéTnTag | |
_g' a 2011/65/EU + 2015/863 - yla TOV NEPIOPICHO TNG XPFONG OPICHEVWV ENIKIVIUVWY OUTIOV
e
4%
:5 OUHHOPPMVETAl ENICNG PE EVAPHOVIOHEVA NpoOTUNA:
3
5 EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
= EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G"A‘j‘:p Q“:"ltV
w iloparl
I'Ieﬁcu)no E§0Ucl060TQHévo va UUVT('JSEI TO TeXV! PXE| val: D-44263 Dortmundl
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que los grupos de presion de la(s) serie(s) CO-...HELIX V.../CC...
(El n° de serie esté marcado en la placa de caracteristicas del producto) COR-...HELIX V.../CC...
X cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones COR-...HELIX VE.../CCE...
g pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:
®E
52 |1 2006/42/EC - Maquinas || 2014/68/EU - Equipos bajo presién || 2014/30/EU - C ibilidad Elect: ética ||
1 E 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones a la utilizacién de determi ias peligrosas
cr
EA] . - . ’
S g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
3
-] EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
E EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G"IZLI'D Q“:"lty
ilopar
Persona autorizada para la recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund |
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
surpresseurs des séries, CO-...HELIX V.../CC...
o Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) HELIX V.../CC...
; dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives .HELIX VE.../CCE...
° suivantes et aux législations nationales les transposant :
o
35 |1 2006/42/EC - MACHINES || 2014/68/EU - EQUIPEMENT SOUS PRESSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE
‘G5 | ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES
£ O] DANGEREUSES
o8
cu 4 . . 4 L .
o ‘% sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
o
3 EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
E EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gw‘:p Qu:hlty
iloparl
s Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmundl
T Noi, il produttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che
questi tipi di gruppi di pressione della serie, CO-...HELIX V.../CC...
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) COR-...HELIX V.../CC.
% allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla COR-...HELIX VE.../CCE...
° legislazione nazionale pertinente:
90
c
'g o |1 2006/42/EC - Macchine || 2014/68/EU - attrezzature a pressione || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica ||
& = 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose
o &
g ﬁ rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
‘N a
E EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
® EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G"I‘J‘:p Q”:"ltV
ilopar
P
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 DortmundJ
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
o(s) grupo(s) de pressdo da(s) série(s), CO-...HELIX V.../CC...
(O no de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) COR-...HELIX V.../CC.
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposigdes COR-...HELIX VE.../CCE...
s relevantes e de acordo com a legislag&o nacional
8o
RS |1 2006/42/EC - Maquinas || 2014/68/EU - equipamentos sob press&o || 2014/30/EU - C i é
s |1 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a restrigio do uso de determinadas substancias perigosas
o &
8T
3 g assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
°
E EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gmu Q“:"lty
ilopar
Pessoa autorizada para a elaboragéo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund]
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Vi, producenten, erkleerer under vores eneansvar, at disse booster -

DA sattyper i serien, CO-...HELIX V.../CC...
(Serienummeret er markeret p produktpladen) COR-...HELIX V.../CC...
‘® i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den COR-...HELIX VE.../CCE...
g relevante nationale lovgivning:
oc
ﬁ e |1 2006/42/EC - Maskiner || 2014/68/EU - Direktiv vedrgrende trykbarende udstyr || 2014/30/EU - Elektromagnetisk
w £ Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer
=
o
31
3 < ogsa overholde fglgende relevante standarder:
rki
] EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
£ EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbe]’de den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need sarja
véimenduskomplektid, CO-...HELIX V.../CC...
(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) COR-...HELIX V.../CC...
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja COR-...HELIX VE.../CCE...
g asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
E
& 11 2006/42/EC - Masinad || 2014/68/EU - Surveseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU +
g g 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
2
® S
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
]
= EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE.
g EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gm" Q“ka"lt"
ilopar!
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Me, valmistaja, vakuutamme omalla vastuullamme, ettd nama sarjan
tehostinsarjat, .HELIX V.../CC...
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) HELIX V.../CC...
e toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja ..HELIX VE.../CCE.
2 asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
.g g || 2006/42/EC - Koneet || 2014/68/EU - Painelaitteisto || 2014/30/EU - S&hkd i Y i 1
>c 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta
cc
Q "
™
§ = noudattamaan myos seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
2
2 EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
a EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G;SF"P Q“:"ltV
ilopart
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
s Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir 4byrgd okkar einungis ad pessar
Srvunarsettar gerdir seriunnar,
(Radntmeria er merkt & plétunni & vorustadnum)
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
w© videigandi innlenda 16ggjof:
2
s 5 |1 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2014/68/EU - brystibanadur || 2014/30/EU - Rafseguls-samhafni-tilskipun ||
‘R g‘ 2011/65/EU + 2015/863 - Takméorkun a notkun tiltekinna hzettulegra efna
P
o3
.‘E E uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
s >
o EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G;‘;ﬂ" Q“:"lt‘/
ilopar!
Sa sem hefur heimild til ad taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad $ios
serijos vandens slégio kélimo stoteliy siurbliy modeliai, CO-...HELIX V.../CC...
(Serijos numeris pafymétas ant produkto lentelés) HELIX V.../CC...
" taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines ..HELIX VE.../CCE...
2 teisés normas bei reglamentus:
g
5 a 11 2006/42/EC - Masinos || 2014/68/EU - Sléginé jranga || 2014/30/EU - Elektr inis Suderil 1
f £ 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojingy medzZiagy naudojimo apribojimo
$%
0o . e e .
33> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
]
s EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
o EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gmp Q“ka"lt"
ilopar!
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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ME&s, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sie sérijas spiediena

Lv paaugstinasanas suknu staciju tipi, CO-...HELIX V.../CC...

(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) COR-...HELIX V.../CC...
" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts COR-...HELIX VE.../CCE...
® tiesibu aktiem:
]
o
5 E |1 2006/42/EC - Ma$inas || 2014/68/EU - Direktiva par spiediena iekartam || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas
w3 |1 2011/65/EU + 2015/863 - par daZzu bistamu vielu izmantosanas ierobeZosanu 2011/65/UE
S8
T =
© 3 atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
]
% EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
K EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G"A‘j‘:p Q“:"ltV

ilopari
Persona Eilnvamta sastadit tehnisko dokumentﬁc] D-44263 Dortmundl

NL Als fabrikant verklaren wij onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de

drukverhogingssystemen van de serie, CO-...HELIX V.../CC...

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) COR-...HELIX V.../CC...
% in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en COR-...HELIX VE.../CCE...
E aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
22 |1 2006/42/EC - Machines || 2014/68/EU - drukapparatuur || 2014/30/EU - Elektr [¢ ibiliteit | |
H 'E 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
53
; 4 voldoen ook aan de volgende relevante normen:
2 EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
£ EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G"IZLI'D Q“:"lty
e ilopar

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund]

NO Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at trykkgkningsstasjoner

under type serie, CO-...HELIX V.../CC...

HELIX V.../CC...
.HELIX VE.../CCE...

(ser er markert pd )
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
nasjonal lovgivning

|1 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2014/68/EU - Trykkapparatdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfolger ogsé relevante standarder

Offisiell oversettelse av
erklzering

EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gw‘:p Qu:hlty
iloparl

Vedkommendesom er autorisert til § sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund}

Vi, tillverkaren, forsékrar under eget ansvar att

tryckstegringsanlaggningarna i serien CO-...HELIX V.../CC...
(Serienumret finns utmarkt pa pi dataskylt)

i det utforande de levererades dverrenstémmer med féljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

<

|1 2006/42/EC -Maskiner || 2014/68/EU - tryckbarande anordningar || 2014/30/EU - Elekt i ibilitet ||
2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning av anvdndning av vissa farliga @mnen

Sverrenstammer ocksd med foljande relevanta standarder:

Officiell 6versattning av
forsdkran

EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gw‘:p QU:“ltY
iloparl

Person behdrig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 DortmundJ
Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

GA bheil na sedrsan ardachadh seo den t-sreath, CO-...HELIX V.../CC...

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) COR-...HELIX V.../CC.
= anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a COR-...HELIX VE.../CCE...
3 E| leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
£'®
s s |1 2006/42/EC - Innealra || 2014/68/EU - Trealamh || 2014/30/EU - Comhoiritinacht Leictreamaighnéadach ||
- 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Usaid a bhaint as substainti guaiseacha acu
83
T T geéilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
82
TE EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
w ° EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gmu Q“:"lty

ilopar
Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ric D-44263 Dortmund]
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Hue, kaTo NpousBoANTEN, AEKNapUpaMe Ha COGCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

Oficialni preklad Prohlaseni

BG 6ycTep cucTeMmuTe OT cepusiTa, CO-...HELIX V.../CC...
CepuiiHnTe HOMEpa ca 0603Ha4EHN Ha TaGenaTa Ha NpoAYKTa COR-...HELIX V.../CC...
l:u B focTaBeHusi UM BUA, Ca B CbOTBETCTBUE NPUIOKMMUTE 3a AbpXasaTta COR-...HELIX VE.../CCE...
o AVIPEKTUBYN 1 3aKOHOAATENCTBO
°
o5
95 |1 2006/42/EC - Mawnun || 2014/68/EU - O6opyasaHe noa Hansraxe || 2014/30/EU - ENeKTPOMarHuTHa CbBMecTMMOCT ||
E 8| 2011/65/EU + 2015/863 - orp say Ta Ha onachu Bewecrsa
3
8 g
] E;[ CbLUO Taka OTrOBapAT Ha CEAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
I
H EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
b4 EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Jiuueto, ynbHOMOWeHO A3 CbCTaBy TexH14eckua Aoknaa e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zékladé nasi jediné odpovédnosti, ze tyto
posilovaci sady fady, CO-...HELIX V.../CC...
(Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim &titku) COR-...HELIX V.../CC...

ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a COR-...HELIX VE.../CCE...
pfislusnou narodni legislativu:

1 2006/42/EC - Stroje || 2014/68/EU - Tlakové zafizeni" || 2014/30/EU - Elektr icka ibilita || 2011/65/EU
+ 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych ych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:

EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE.
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gm" Q“ka"lt‘/
ilopar

Osoba DErévnéné sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund

Mi, proizvoda¢, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornos¢u da ovaj uredaj

A Nyilatkozat hivatalos
forditasa

HR za povisenje tlaka tipa iz serije, -HELIX V.../CC...
(Serijski broj je oznagen na tipskoj plotici proizvoda) HELIX V.../CC...
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i ..HELIX VE.../CCE.
S relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
°
)
:g :E‘ || 2006/42/EC - Smjernica o strojevima || 2014/68/EU - Direktiva o tlaénoj opremi || 2014/30/EU - Elektromagnetna
'5_ © kompatibilnost - smjernica || 2011/65/EU + 2015/863 - ograniéenju uporabe odredenih opasnih tvari
=8
E e . )
)-s g u skladu takoder i sa sljedeéim relevantnim standardima:
3
& EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G;SF"P Q“:"ltV
ilopart
Osoba ovladtena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajat felelésséguinkre kijelentjiik, hogy a sorozat

nyomasfokozé rendszerei,

(A sorozatszamot a termék adattablajan feltiintetik)

leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozd
irdnyelveknek és a vonatkozd nemzeti irdnyelveknek

11 2006/42/EC - Gépek || 2014/68/EU - ,,Nyomastarté berendezések ,Epitési termékek || 2014/30/EU Elektromagneses
bsszeférhetéségre || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes élyes valé kor

megfeleljen a kdvetkezd vonatkozd elbirdsoknak is:

EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G;‘;}TP QU:"IW
iloparl

A miiszaki dokumentécié Ssszedllitéséra jogosult személy: D-44263 Dortmund

PL zestawow podnoszacych cisnienie z serii CO-...HELIX V.../CC...
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) HELIX V.../CC...
25 w star\ie dpstarczonym sa.zgodr?e z nastepuj.qcymi dyrektywami i ..HELIX VE.../CCE...
c 0 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
E
E 3 || 2006/42/EC - Maszyn || 2014/68/EU - urzadzen ciénieniowych || 2014/30/EU - ilnosci Elektr ill
H ﬁ' 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie ograni ia niektérych ji
£ E sa réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
T 8
Qﬁ EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
60 EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gmp Q“ka"lt‘/
ilopar!
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund

Producent o$wiadcza na wytaczna odpowiedzialnosé, ze typoszeregi

Declaration n°2156069-rev04 PC As-Sh n°4221310-EU-rev03
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RO Noi, producdtorul, declardm sub responsabilitatea noastrd exclusiva ca

aceste tipuri de grupuri de pompare din seria CO-...HELIX V.../CC...
(Numiirul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) COR-...HELIX V.../CC...
in starea lor livratd, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia COR-...HELIX VE.../CCE...

nationald relevantd:

|1 2006/42/EC - Masini || 2014/68/EU - Echipamente sub presiune || 2014/30/EU - C ibili Electr ic ||
2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase

sunt conforme, de asemenea, cu urmétoarele standarde relevante

Traducere oficiald a
Declarat:

EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G"Z':p Q“:"ltv
iloparl

Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund|
My, vyrobca, na vlastn zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto posilfiovacie

SK supravy radu, CO-...HELIX V.../CC...
(Sériové Eislo je uvedené na &titku s vyrobkom) COR-...HELIX V.../CC...
v dodanom stave zodpovedaju nasledujlcim relevantnym smerniciam a COR-...HELIX VE.../CCE...

prislusnym narodnym pravnym predpisom:

b1

[

-‘!, 8 |1 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2014/68/EU - Stavebné materialy

a 5 Tlakové zariadenia || 2014/30/EU - icka ibilitu || 2011/65/EU + 2015/863 - obmedzeni pouzivania

> % uréitych nebezpeénych latok

g

=< O " .

Ig 2| splfiat aj nasledujice relevantné normy:

b EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE

EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G"IZLI'D Q“:"lty

iloparl

Osoba oprévnend zostavit technicki dokumentéciu je: D-44263 Dortmund |
Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da te vrste

SL ojacevalnih nizov serije, CO-...HELIX V.../CC...
(Serijska &tevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) HELIX V.../CC...
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in .HELIX VE.../CCE...
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
¥
p |1 2006/42/EC - Stroji || 2014/68/EU - Gradbeni izdelki tlaéna oprema || 2014/30/EU - Elektromagnetno Zdruzljivostjo | |
g 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
‘T izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
°
® EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
> EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gw‘:p Qu:hlty
iloparl
Oseba, pooblastena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmundl
TR Biz Uiretici olarak, hidrofor setlerinin tamamen kendi sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz. CO-...HELIX V.../CC...
Seri numarasi Grtiniin dzerindedir. COR-
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hiikiimler ile uyumludur; COR-
&
v
] |1 2006/42/EC - Makine Yénetmeligi || 2014/68/EU - Basingh Ekipmanlar Yénetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik
'§ Uyumluluk Yénetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli tehlikeli in bir sinir
E
g ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
=]
o EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
o EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; G"I‘J‘:p Q”:"ltV
ilopari
Teknik dosyayi diizenleyen yetkil kigi; D-44263 Dortmund]
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li dawn
il-booster jistabbilixxu tipi tas-serje, CO-...HELIX V.../CC...
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fugq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) COR-...HELIX V.../CC.
-] fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u COR-...HELIX VE.../CCE...
b} mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
&%
oo |1 2006/42/EC - Makkinarju || 2014/68/EU - Apparat taht pressjoni || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika | |
3::’ N 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
o
z 5
-% x:' jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
N
3 EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 13831:2007; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; WILO SE
8 EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN IEC 63000:2018; Gmu Q“:"lty
= ilopar
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund|
Declaration n°2156069-rev04 PC As-Sh n°4221310-EU-rev03
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2 EAC: CO-COR Helix V-VE_CC-CCE

AEKNAPALUUA N3rOTOBUTENA
DECLARATION OF MANUFACTURER

CO-...HELIX V.../CC...

Mbl, N3rotoBuTeNb, 3aABNdEM NOA Halwy
WCKIOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO YCTAaHOBKM COR-...HELIX V.../CC...
NOBbILIEHUS faBNeHNs TUMOB COR-...HELIX VE.../CCE...

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that these booster set types of the series,
(CepuiiHbIi HOMEp ykasaH Ha 3aBOACKOI TabnuuKe 3Aeus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B MOCTaB/IEHHOM WCMONHEHUW COOTBETCTBYIOT CNEAYIOLLNM TEXHUYECKUM perniaMeHTam
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_TPTCO010/2011 "0 n n p / TR CU 010/2011 "On the safety of machinery and
equipment”
_TP TC 004/2011 "0 n THOro P / TR CU 004/2011 "On safety of low-

voltage equipment”

_TPTCO032/2013 "0 n P pa6oTtatowero noa M36biITouHbIM aasneHnem” / TR CU
032/2013 "On safety of equipment operating under excessive pressure"

_TP TC 020/2011 "3nekTpoMarHMTHasi COBMECTUMOCTb TexHu4eckux cpeacrs” / TR CU 020/2011
"Electr ic ibility of hnical devices"

cobnioaas Takxe creaylolmne CoOTBETCTBYOWME CTaHAAPTbI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

FOCT P M3K 60204-1-2007; FOCT 30804.6.1-2013; N'OCT 30804.6.2-2013; 'OCT 30804.6.3-2013;
FOCT 30804.6.4-2013;

WILO SE
JIMuo, ynonHOMOYEHHOE COCTaBNATL TEXHUYECKuii daiin: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1

. . . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, /é/ . von Holger Herchenhein .
ﬁ”“ - M Datum: 2021.04.23 wi l o

OPUMMHAJIbHASI AEKJIAPALMSIORIGINAL DECLARATION

07:23:40 +02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1 N
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund i
Declaration n°2215619-rev01 PC As-Sh n°4221310-EAEU-rev02 d
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AEKNAPALUUNA N3rOTOBUTENA
[H[ DECLARATION OF MANUFACTURER

NMPUNOXXEHUE

1. UHdopMaums 0 AaTe U3roTOBEHUS
[ata 13roToBfieHMs yka3aHa Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 060pya0BaHms. PasbsacHEHUs NO onpeaeneHunio aaTbl
n3rotoenieHus: Hanpumep: YYWWW = 19w30

YY = roa ©3rotoBneHus w = cumBon «Hepens» WW= Hepens U3rotossieHns

II. C 06 o6s3aT " cepT

CepTudukat cootBeTcTBus N EA3C RU C-DE.B5J108.B.00903/20

CpOK AencTBus 06.04.2020 -18.12.2024

Bbl@H OpraHoM no ceptudukauum «IVANOVO-CERTIFICATE>», Ivanovo, accreditation
certificate N°NRA.RU.116/108 ot 24.03.2016

III. dop o Tene n
1. 1. UHdopmaums o6 nsrotosutene
W3rotosutens: WILO SE (BUNO CE)
CTpaHa Nnpon3BoACTBa yKa3aHa Ha 3aBOACKONM Tabnuuyke o60pynoBaHus.
2. 2. OdmumnanbHble NpeacTaBUTeNbCTBA Ha Tepputopun TamoxeHHoro Coto3a.

b NbHbIX NpeACTaBUTENbCTBaX.

Poccusi: Benapycs: Kasaxcram:
000 «BUJIO PYC», MOO0O "BUJIO BENT", 220004, r. MuHcK, TOO «WILO Central Asia», 040704,
125047, r. Mockea, yn. JlecHas, yn. Mo6eautenesi, aom 7A, 3tax 16, oguc 51 AnmaatuHckas o6nacte, Nanickuii paioH,
A. 7, 3T, 11, KomHaTa N921 Tenegpon: (017) 396-34-53 nocenok baiicepke, yn. Cyntawa beii6apca, AoM
Tenegon +7 (496) 514-61-10 @akc: (017) 396-34-66 1
®akc + 7 (496) 514-61-11 E-mail: wilo@wilo.by Tenegpon +7 (727) 312-40-10
E-mail: wilo@wilo.ru Qaxc +7 (727) 312-40-00
E-mail: info@wilo.kz

IV A T b {MA1 K MHCTPYKLUMM NO MOHTAXXy U 3KCIJlyaTauumm.
CpoK xpaHeHus:
HoBoe 060py/aoBaHNE MOXET XPaHWUTLCS Kak MUHUMYM B TeueHue: 1 roga

O6opysoBaHNe AO/MKHO BbITb TIATENLHO OYULUEHO repes noMeLy Ha BpemMeHHoe xpaHeHune. ObopynosaHue

C/IEAYET XPaHNUTL B YMCTOM, CyXOM, 3aLUMLIEHHOM OT 3aMep3aHus MecTe.
TexHuyeckoe o6cnyxkmsaHme:
O6opynoBaHue He TpebyeT 06CnyxuBaHus. PekomeHayeTcs perynsipHas
nposepka Kax/ble
Cpok cny6bi:
Mpy NPaBMILHOM peXuMe 3KCrTyaTaummn, coboaeHUn BCeX yKasaHui
VIHCTPYKLMM MO MOHTaXY M 3KCMslyaTalun U Npyu CBOEBPEMEHHOM
BbINOJIHEHMW NJIAHOBO-NPeAYyNpeaAnTesibHbIX PEMOHTOB, CPOK Cﬂy)KﬁbI
ob6opyaoBaHus
YpoBeHb wyma:
YpoBeHb WyMa 060pyA0BaHNSA COCTaBASET He bonee 88 aB(A)
B criy4ae rpeBbieHns yKa3aHHOro 3Ha4eHns nHpopMaLms yKa3blBaeTcs Ha HaKnelike 060pyA0BaHNs N B
MHCTPYKLMN 110 MOHTaXy U SKCNayaTauni.
BesonacHasa yTuamsaums:
bnaroaapsi NnpaBuabHOMA yTUAN3aLUMN N HaANexalyeMy BTOPUYHOMY UCMO/Ib30BaHMIO AaHHOIO U3Aenns
npeaoTBpaLLaeTcs HaHeceHne yuepba oOKpyXKarolei cpeae u onacHoCTH A71si 340p0Bbs nepcoHana. [lpasuna
yTUIn3aumm TpebytoT 0MOPOXHEHMS N O4YUCTKY, @ Takxe AeMOHTaxa 060pyA0BaHus.
Cobpatb cMa30Y4HbIi MaTepuas. BblnonHUTL COPTUPOBKY AeTaneii no matepuanamM (MetTans, naactuk,
3/IEKTPOHMKA,).
1. Ans yTuam3saumn AaHHOro M3AENNS, @ TaKkXKe ero 4acreii crieayeT npusekats rocyAapCTBeHHbIE MM YacTHbIe
NPEANPUATHS 110 yTUAN3aumm.
2. ,qOI'lOﬂHI/ITeﬂbHle MHdJOpMaLlM}O no Haﬂﬂe)KaU_lEl;i YTUAn3aynm MOXXKHO roJsly4YnTe B MyHUUUnaanuTere, Cﬂy)K6E
yTUnu3aumMm uan B MecTe, rae ufenmne 6biio KynaeHo.

12000 4

10 ner.* (*5 ner ans WeH)

Kputepun npeaenbHOro COCTosiHUA:
OCHOBHbIM KpUTepUeM NpeaenbHOro COCTOSAHUS M3AENNS ABNSIETCA 0TKa3 OHOIN WA HECKONbKUX COCTaBHbIX
YyacTeil, pEMOHT UK 3aMeHa KOTOPbIX He NpeAyCMOTPEHb! UK ABNSIETCS SKOHOMUYECKU Hellenecoo6pasHbiM.

wilo

D-44263 Dortmund

Declaration n°2215619-rev01 PC As-Sh n°4221310-EAEU-rev01

OPUTVHANIBHAS AEKNAPALIMSIORIGINAL DECLARATION

F.Go 01367
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TR: warranty certificate

WARRANTY CERTIFICATE

This certificate has been issued in accordance with Code
6502 on the Protection of the Consumer and the Warranty
Certificate Regulation.

TERMS OF WARRANTY

1. The warranty period is 2 years, starting from the date of
delivery of the item.

2. All components of the item are covered by the warranty.

3.If the item is found to be defective, the consumer may
refer to any of the rights listed in Article 11 of Code 6502 on
the Protection of the Consumer;

a- Withdrawal from the contract,

b- Ask for a discount from the sales price,

c- Request a free of charge repair,

d- Request the replacement of the sold item with a
non-defective one

4. 1f the Consumer opts for a free of charge repair
request among the foregoing rights, then the seller shall
be responsible for repairing or having the part repaired
without claiming labor cost, replaced component cost, or
any other cost under any title whatsoever. The consumer
may use the free of charge repair right also against the
manufacturer or the importer. The seller, manufacturer, and
importer are conjointly responsible for the consumer's use
of that right.

5.1f the consumer uses the right for free of charge
repair, then;

- if the property becomes defective again during the
warranty period,

- If the maximum period required for its repair is exceeded,
- If it is identified by the authorized service station, seller,
manufacturer or importer with a report that repair is
impossible, then;

the consumer may claim from the seller the return of the
cost of the item, a discount in proportion to the defect
or replacement of the item with a non-defective one if
possible. The seller may not refuse the consumer's
request. The seller, manufacturer, and importer shall
conjointly be responsible upon the failure to satisfy this
claim.

6. The repair time of the item may not exceed 20 working
days. This period begins at the time when the defect of the
item is communicated to the authorized service station or
seller if the defect occurs in the warranty period and at the
time when the item is handed over to the authorized
service station if beyond the warranty period. Unless the
item’s defect can be removed within 10 working days, the
manufacturer-producer or importer must provide another
item with similar properties for the use of the consumer
until the repair of the item is completed. In case an item
fails within the warranty period, the time of repair will be
added to the warranty period.

7. Failures arising from the use of the item in a manner that
is contrary to the issues explained in the user’s guide are
excluded from the warranty.

8. Upon any conflicts that may arise regarding the use of
the rights provided in the warranty, the consumer may refer
to the Consumer Arbitration Committee or Consumer
Court at the location where the consumer resides or
conducts the transaction.

9. Unless the seller provides this Certificate of Warranty,
the consumer may apply to the Ministry of Customs and
Commerce, General Directorate of the Protection of the
Consumer and Market Supervision.

wilo
GARANTI BELGESI
Bu belge 6502 sayih Tiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanun ve Garanti Belgesi Yonetmeligi'ne uygun olarak
diizenlenmistir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve
2 yildir.

2. Malin butiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti
kapsamindadir.

3. Malin ayiph oldugunun anlasiimas! durumunda tuketici,
6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11
inci maddesinde yer alan;

a- Sozlegmeden donme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini

isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4.Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini
secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir
Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukumlidar. Tiketici Gcretsiz onarim hakkini
uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, tretici
ve ithalatgl tiketicinin  bu hakkini kullanmasindan
miiteselsilen sorumludur.

5. Tiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi
halinde malin;
- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami suirenin agllmasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
satici, Uretici veya ithalatgr tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin

talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen
sorumludur.

6. Malin tamir siresi 20 is ginuni gecemez. Bu sire,
garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti suresi
disinda ise malin vyetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is gunt
icerisinde giderilememesi halinde, dretici veya ithalatgl;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile
ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine
basvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi
durumunda, tiketici Gumriuk ve Ticaret Bakanhgi
Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudurlagline bagvurabilir.

WILO SE 2021-12



Manufacturer and Importer Seller Company
Company:

WILO Pompa Sistemleri Title

San. ve Tic. A.S.

Orhanli Mah. Fettah Address
Basaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/TURKEY Telephone
Tel: (0216) 250 94 00 Fax

Fax: (0216) 250 94 07 E-mail

E-mail: servis@wilo.com.tr  Date and Number of Invoice :
Place and Date of Delivery
Signature of the Authority
Seal of the Company

The Property's The Property's

Type : BOOSTER Warranty Period : 2 years

Brand :WILO Maximum Repair Period : 20 working days
Model Bandrol and Bath No.

Uretici veya ithalatgi Satici Firma
Firma:
WILO Pompa Sistemleri Unvani

San.ve Tic. A.S.
Orhanli Mah. Fettah Basaran Adresi
Cad. No:91 Tuzla

istanbul/TURKIYE Telefonu
Tel: (0216) 250 94 00 Faks
Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim Tarihi ve Yeri
Yetkilinin imzasi
Firmanin Kagesi

Malin Malin

Cinsi : HIDROFOR  Garanti Siiresi 2yl
Markasi :WILO Azami Tamir Siresi : 20 i gunu
Modeli : Bandrol ve Seri No :

Certification Booklet Wilo-Comfort CO-Helix V.../CC, Wilo-Comfort COR-Helix VE.../CC, Wilo-

Comfort COR Helix VE.../CCe
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wilo
KEY CONSIDERATIONS FOR CUSTOMERS
REGARDING THE WARRANTY

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. provides this
warranty for any circumstances excluding:

1. Distortion of the product label and warranty certificate.
2.Damages and failures due to the use of the product
contrary to its purpose and the procedures stated in the
user’'s manual.

3.Damages and failures caused by the selection of the wrong
type, faulty placement, faulty installation, and faulty plumbing.
4.Damages and failures caused by the commissioning,
maintenance, and repair work of the individuals who are not
authorized servicers.

5.Damages and failures caused by physical (drops,
scratches and breakages) or chemical factors during
transportation, unloading, loading, and warehousing after the
product is handed over to the consumer.

6.Damages and failures caused by fire, lightening, flood,
earthquake, and other natural disasters.
7.Damages and failures caused by
conditions at the point of installation.
8.Defects and failures caused by the selection of the wrong
fluid, and from the physical and chemical properties of the
fluid.

9.Damages and failures caused by the formation of the
wrong pressure in the tanks with compressed gas or air.
10.Damages and failures caused by the failure of another
device or equipment in the installation chain.

the unfavorable

11.Damages and failures that may be caused by frozen
water in the plumbing.

12.Damages and failures that may be caused to motor water
pumps by dry (waterless) running, even for a short time.
13.Damages and failures due to exceeding power supply
tolerances indicated in the motor water pump’s user's
manual.

The foregoing damages are repaired for a fee.

WILO Pompa Sistemleri A.S.

After Sales Services

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/TURKEY

Tel: (0216) 250 94 00

Fax: (0216) 250 94 07

E-mail: servis@wilo.com.tr

GARANTIILE ILGILI OLARAK
MUSTERININ ~ DIKKAT ~ ETMESI
HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. tarafindan
verilen bu garanti, agagidaki durumlari kapsamaz:

GEREKEN

1. Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

2. Uriintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara
aykin ve amac¢ disi kullaniimasindan meydana gelen
hasar ve arzalar.

3. Hatali tip segimi, hatali yerlestirme, hatali montaj ve
hatali tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

4. Yetkili servisler digindaki kisiler tarafindan yapilan
isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan
hasar ve arizalar.

5. Uriiniin tiiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma,
yiukleme, depolama sirasinda fiziki (¢arpma, cizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

6. Yangin, yildinm dismesi, sel, deprem ve diger dogal
afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

7. Uriiniin  yerlestirildigi  uygunsuz ortam sartlarindan
kaynaklanan hasar ve arizalar.

8. Hatall akiskan secimi ve akiskanin fiziksel veya
kimyasal 6zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

9. Gaz veya havayla basinclandirnimis tanklarda yanlis
basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.
10.Tesisat zincirinde yer alan bir baska cihaz veya
ekipmanin  gorevini yapmamasindan veya yanlis
kullanimindan meydana gelen hasar ve arizalar.
11.Tesisattaki suyun donmasi ile olusabilecek hasar ve
arizalar.

12.Motorlu su pompasinda kisa sureli de olsa kuru
(susuz) calistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.
13.Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen
elektrik beslemesi toleranslarinin disinda
calistinimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, ticret karsihginda
yapilir.

WILO Pompa Sistemleri A.S.

Satig Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/ TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.tr
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